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/

AD2.11 SUB-SECTION UPDATE

Effective date

06 FEB 2026

Vali

dity PERM

FOOL — AD 2.11 RENSEIGNEMENTS METEOROLOGIQUES FOURNIS
METEOROLOGICAL INFORMATION PROVIDED

1 Centre météorologique associé a
['aérodrome
Associated MET Office

Centre Météorologique d'Aérodrome

(CMA) LIBREVILLE

TretCororogicar T

LIBREVILLE Aerodrome Meteorologica
Office (AMO)

Heures de service / Hours of service

H24

Centre météorologique responsable en
dehors de ces heures
MET Office outside hours of service

H24

Centre responsable de la préparation
des TAF et périodes de validité des
prévisions Office responsible for TAF
preparation and period of validity

CMA de LIBREVILLE

(@ remonter) Période de validité
Validity period

30H 00/06TU 06/12TU 12/18TU 18/24TU

Type de prévision d'atterrissage
disponibles et intervalle de publication

METAR et MET REPORT toutes les 30
minutes, SPECI et

METAR and MET REPORT each 30
minutes, SPECI and

Interval of issuance

Type of landing forecast / Interval of SPECIAL+TENDANCE SPECIAL+TREND
issuance
(a remonter) Périodicité NIL

Exposés verbaux / consultations
assurés
Briefing / consultation provided

Données OPMET, images satellitaires et radar

OPMET DATA, satellite and radar pictures

Documentation de vol
Flight documentation

Cartes TEMSI, Cartes des vents prévus en
altitude, Données OPMET (METAR, TAF et
SIGMET), Images satellitaires

SIGWX Charts TEMSI-charts, Charts of the
winds envisaged in altitude, OPMET Data
(METAR, TAF, and SIGMET), Satellite
pictures

Langue utilisée
Language used

Frangais (Fr), Anglais (En)
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Cartes, autres informations

Cartes d'analyse au sol (S), en altitude (U) en
altitude prévue (P), cartes du temps.

Surface analysis (S), upper air (U)prognostic
upper air chart,

7 Charts. other information significatif TEMSI (W), photo-satellitaire significant weather chart TEMSHW) SIGWX
’ image satellitaire. (W), satellite picture
Re - MSG = or MSC
Equipement complémentaire Radiesondage-MODEM-SAOMA; Radiesondage-MODEM-SAOMA-
, SADIS- MESSIR- TERMINAL RSETA, SADIS
8 Supplementary equipment MESSIR TERMINAL SMT-SIO_SA APL AETN SMT-SIOMESIR TERMNA

Récepteur images MSG, MODEM
SR10 et GRAW (Radiosondage et
Pilot), SAOMA, MESSIR SADIS,
MESSIR RSFTA, SMT-SIO, RADAR
CISAILLEMENT DU VENT
CONVECTIF (RAINBOW), AMHS

Pictures receiver MSG,

MODEM SR10 and GRAW
(Radiosounding and Pilot), SAOMA,
MESSIR SADIS, MESSIR AFTN, SMT-
SIO, CONVECTIVE WIND SHEAR
RADAR (RAINBOW), AMHS

Organismes ATS desservis

TWR - ACC - FIS-BDP LIBREVILLE - FI

C BRAZZAVILLE

9 ATS units served
Lo CMA doLibrovi m AMIC of L T
A o i A cal f ) ional
10/ Informationscomplémentaires pationale etia-protection . SEEE e e ey
Additional information WWW ity telea.'e' s i
téléphonique-au-départ des-aeroports  the-depariureof the airportis-not-having
Re d. spesa’nt’pasl de. ce 't.es ou-de phesnters-ormeteeroiogicat-stations

Le CMA de Libreville assure aussi les
prévisions météorologiques a I'échelle
nationale ainsi que I'assistance
météorologique aux vols, par voie
téléphonique au départ des aéroports
ne disposant pas de centres ou de
stations météorologiques.

Libreville AMO also provides national
weather forecasts and the
imeteorological service for flights
departing from airports without local
imeteorological centers or stations.
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